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ANSCHLAG PRESSION DE SERVICE:
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DERLD COMUNGLUE NOTO A TERZI EENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE

ABUSD E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA

BREVETTI O MODELLT.
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THERMAL RANGE OF APPLICATION:
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GAMME D’APPLICATION THERMIQUE: ~40°...%80° C
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UEBERHUB MEDIUM: AIR
COURSE ADDITIONELLE I I MEDIUM: LUFT
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= FLUIDO: ARIA
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CONTROL PRESSURE
AJZSTEUERDRUCK
PRESSION DE COMMANDE

PRESSIONE DI COMANDO
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© INSTALLATION POSITION AS DRAWN
EINBAULAGE WIE GEZEICHNET
POSITION D’ INSTALLATION SUIVANT DESSIN
POSIZIONE DI MONTAGGIO COME DISEGNATO
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NECESSARY DISPLACING MOMENT :
M1 = ERFORDERLICHES VERSTELLMOMENT: 1.4 Nm (p, =7.5bar)
* = COUPLE NECESSAIRE AU MOUVEMENT: 4
o COPPIA DI REGOLAZIONE NECESSARIA:

M16x1 .5

Y ADMISSIBLE DISPLACING MOMENT :

CONTROL STROKE
REGELHUB

COURSE DE REGULAGE
CORSA DI REGULAZIONE

Mo = ZULAESSIGES VERSTELLMOMENT: 50 Nm
y ADMISSIBLE MAXI AU MOUVEMENT:
! COPPIA DI REGOLAZIONE AMMESSA:
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Pa=7.5bar
P,s=7.Bbar
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LIMITING STOP IN CASE OF ROD BREAKAGE
ANSCHLAG BEI GESTAENGEBRUCH
BUTEE (LIMITANT) EN CAS DE RUPTURE DU TRINGLAGE

P, [bar]
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X(=30°
4 ’/// * MAX.DEPTH OF ENGAGEMENT

POSIZIONE D’ ARRESTO IN CASO DI ROTTURA DELL’ ASTA
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DATE SIGNATLRE
DOC. CODE: ‘ SHEET: TO AWN

86-12-01| HAUKE |AUTOM.LOAD-SENSING VALVE
e e s, |AUTOM.BREMSKRAFTREGLER
| -|CORRECTEUR DE FREINAGE AUTOM.

( £ mm )
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J I | GENERAL SPECIFICATION: JED-334 CADAM-DRAWING
T | GPRIET WABGO
+- FURTHER TECHNICAL DATA: |

®
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GENERAL TOLERANCES

TORQUE ;

ANZUGSMOMENT : _
SW138 1 | COUPLE DE SERRAGE: M=20 Nm
COPPIA DI SERRAGGIO:

q BSTANDARDIZATION :

| panTzer |REGULATORE DI FRENATURA AUTOM
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WEITERGABE SOWIE VERVIELFAFL TIGUNG DIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UND MITTEILUNG THRES INHALTS NICHT |COPYING OF THIS DOCUMENT AND GIVING IT TO OTHERS AND THE LISE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- |NON E PERMESSO CONSEGNARE A TERZI 0 RIPRODURRE QUESTO DOCLMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTO O REN-

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORTSATION EXPRESSE. TOUT MANQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE LN ABUS
EVIDENT ET EXPOSE SON AUTELR ALl VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRTELLE REGERVER. NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

GEBRAUCHSMUSTER-EINTRAGUNG VORBEHALTEN.
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